See the notice on TED website

420072-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios financieros y de seguros — Risikobeurteilung fur das
Vermoégensanlagemanagement der SVLFG

OJ S 116/2026 18/06/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal - Anuncio de cambios
Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Sozialversicherung fur Landwirtschaft, Forsten und Gartenbau (SVLFG)
Correo electrénico: ausschreibung@svlfg.de
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad estatal
Actividad del poder adjudicador: Proteccién social

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Risikobeurteilung fur das Vermogensanlagemanagement der SVLFG
Descripcion: Gegenstand der Leistung ist die Risikobeurteilung fur das
Vermogensanlagemanagement der SVLFG. Dieses beinhaltet folgende Punkte: ¢ eine
unabhangige Analyse und Bewertung von Banken, Emittenten und Wertpapieren « das
laufende Monitoring zur Bonitat und Risiken von Banken (Volksbanken, Sparkassen, private
Banken etc.) und sonstigen Emittenten von Pfandbriefen und Wertpapieren)  laufendes
Reporting inkl. Frihwarnsystem bei Veranderungen ¢ eine Beratung zur Beurteilung/
Bewertung der Analysen « Abgleich mit veroffentlichten externen Ratings (z. B. Moody’s, S&P,
Fitch) « Zugriff auf ein Informationssystem zur Online-Recherche auf o. g. Daten « Schulung
zum Online-Angebot und technische Kundenhotline
Identificador del procedimiento: 678101a5-9804-4617-9a0b-d5¢cd9f32f3d5
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 66000000 Servicios financieros y de seguros
Clasificacion adicional (cpv): 66100000 Servicios bancarios y de inversion, 66120000
Servicios bancarios de inversiones y servicios relacionados

2.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Kassel, Kreisfreie Stadt (DE731)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Standort des Auftragnehmers. Der Auftragnehmer stellt sicher,
dass alle erforderlichen Leistungen telefonisch oder digital fir den Auftraggeber zuganglich
erbracht werden, um eine unmittelbare Einbindung und Abstimmung zu gewahrleisten.

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: 1) Mit Angebotsabgabe sind neben dem Preisblatt eine
Eigenerklarung zur Eignung, eine Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
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und Malinahmen zur Selbstreinigung, sowie eine Eigenerklarung zu Artikel 5k der Verordnung
(EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates
vom 8. April 2022 abzugeben. 2) Es gelten die Bewerbungsbedingungen des Auftraggebers
(Bestandteil der Vergabeunterlagen). 3) Der Auftraggeber wird wahrend der Angebotsfrist
eingehende Bieterfragen/Antworten sowie evtl. Aktualisierungen und zusatzliche
Informationen ausschlief3lich Gber die Vergabeplattform unter der jeweiligen ELViS-ID zur
Verfugung stellen. Unternehmen, die sich auf der Vergabeplattform registriert haben, erhalten
hiertber eine Mitteilung Uber die Vergabeplattform. Unternehmen, die sich nicht auf der
Vergabeplattform registriert haben, erhalten keine solche Mitteilung. Sie mussen sich
selbsttatig auf der Vergabeplattform Uber Bieterfragen/Antworten sowie evtl. Aktualisierungen
und zusatzliche Informationen unter der genannten ELViS-ID informieren.

Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

vgv - § 15 VgV Offenes Verfahren

2.1.6. Motivos de exclusiéon
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§123 bis 126 GWB gem. Eigenerklarung
zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden und MalRnahmen zur Selbstreinigung. Bezug des
Bieters zu Russland: Eigenerklarung zu Artikel 5k der Verordnung (EU) Nr. 833/2014.
Erklarung, dass der Bieter nicht zu den in Artikel k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833
/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 08.
April 2022 Uber restriktive Malnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in
der Ukraine destabilisieren, genannten Personen oder Unternehmen, die einen Bezug zu
Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen, a) durch die russische Staatsangehorigkeit des
Bewerbers/Bieters oder die Niederlassung des Bewerbers/Bieters in Russland, b) durch die
Beteiligung einer natirlichen Person oder eines Unternehmens, auf die eines der Kriterien
nach Buchstabe a zutrifft, am Bewerber/Bieter Uber das Halten von Anteilen im Umfang von
mehr als 50%, c) durch das Handeln der Bewerber/Bieter im Namen oder auf Anweisung von
Personen oder Unternehmen, auf die die Kriterien der Buchstaben a und/oder b zutrifft, sowie
eine Erklarung, dass am Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen,
deren Kapazitaten Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des
Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr
als 10 % des Auftragswerts entfallt, ebenfalls nicht zu dem in der Vorschrift genannten
Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift gehdren. Bestatigung
und Sicherstellung, dass auch wahrend der Vertragslaufzeit keine als Unterauftragnehmer,
Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des
Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten Unternehmen eingesetzt
werden, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Risikobeurteilung fir das Vermogensanlagemanagement der SVLFG Risikoanalyse
und Monitoring von Kreditinstituten und Emittenten von Wertpapieren (Kreditinstitute, Staaten,
Bundeslander, Unternehmen)
Descripcion: Gegenstand der Leistung ist die Risikobeurteilung fur das
Vermogensanlagemanagement der SVLFG. Dieses beinhaltet folgende Punkte: ¢ eine
unabhangige Analyse und Bewertung von Banken, Emittenten und Wertpapieren ¢ das
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laufende Monitoring zur Bonitat und Risiken von Banken (Volksbanken, Sparkassen, private
Banken etc.) und sonstigen Emittenten von Pfandbriefen und Wertpapieren) « laufendes
Reporting inkl. Frihwarnsystem bei Veranderungen ¢ eine Beratung zur Beurteilung/
Bewertung der Analysen « Abgleich mit veroffentlichten externen Ratings (z. B. Moody’s, S&P,
Fitch) « Zugriff auf ein Informationssystem zur Online-Recherche auf o. g. Daten « Schulung
zum Online-Angebot und technische Kundenhotline

Identificador interno: LOT-0001 03/2026

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 66000000 Servicios financieros y de seguros
Clasificacion adicional (cpv): 66100000 Servicios bancarios y de inversion, 66120000
Servicios bancarios de inversiones y servicios relacionados
Opciones:
Descripcion de las opciones: Der Vertrag beginnt mit Zuschlagserteilung und endet am
31.12.2030. Der Auftraggeber behalt sich bis zu viermal ein Kiindigungsrecht jeweils zum
Ende eines Kalenderjahres zum (31.12.) vor. Wenn der Auftraggeber von dem
Kindigungsrecht Gebrauch macht, teilt er dies dem Auftragnehmer spatestens 3 Monate vor
Ablauf des Vertragsjahres schriftlich mit.

5.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Kassel, Kreisfreie Stadt (DE731)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Standort des Auftragnehmers. Der Auftragnehmer stellt sicher,
dass alle erforderlichen Leistungen telefonisch oder digital flr den Auftraggeber zuganglich
erbracht werden, um eine unmittelbare Einbindung und Abstimmung zu gewahrleisten.

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/12/2030
Duracion: 4 Anos

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch
geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet fir:other-sme#, #Besonders auch geeignet
flr:selbst#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Inscripcién en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: Angabe Uber die Befahigung zur Berufsausibung
(Registereintragungen) Die Vergabestelle behalt sich vor, falls der Registerauszug nicht
offentlich Uber das Registerportal der Lander in Deutschland abrufbar ist oder der Bieter nicht
zur Eintragung in ein entsprechendes Register verpflichtet ist oder aus einem Mitgliedstaat der
EU oder des EWR stammt, einen geeigneten Registerauszug oder einen vergleichbaren
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Nachweis (nicht alter als 12 Monate ab dem Tag der Veroffentlichung der
Auftragsbekanntmachung) im Bedarfsfall nachzufordern. Eine Verpflichtung zur
Nachforderung besteht fur die Vergabestelle nicht.

Criterio: Volumen de negocios anual general
Descripcion del criterio de seleccion: Angaben zum Gesamtjahresumsatz der letzten drei
abgeschlossenen Geschéaftsjahre (2023, 2024, 2025)

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Bietererklarung Uber eine aktuelle Betriebs-, Berufs- oder
Industriehaftpflichtversicherung mit marktublichen und ausreichenden Deckungssummen je
Versicherungsfall fur Personen- und Sachschaden sowie fur samtliche Vermogensschaden.
Alternativ: Bietererklarung Uber den Abschluss einer entsprechenden Betriebs-, Berufs- oder
Industriehaftpflichtversicherung, mit marktiblichen und ausreichenden Deckungssummen im
Falle der Zuschlagserteilung.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Bietererklarung, dass flr eine vertragsgemale
Leistungserbringung ausreichende finanzielle Eigenmittel vorhanden sind.

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: Es sind bis zu drei Referenzen aus den letzten drei
Jahren (ausgehend vom Tag der Verdffentlichung der Auftragsbekanntmachung) anzugeben,
die hinsichtlich Art/Inhalt, Umfang und Dauer mit dem ausgeschriebenen Auftrag vergleichbar
sind. Die Referenzen missen nachfolgende Angaben enthalten. 1. Beschreibung der
Leistung. 2. Zeitraum der Leistungserbringung. 3. Referenzgeber (mit Kontaktdaten). 4.
Auftragswert (ca.). Kann kein in Art/Inhalt, Auftragswert und Dauer vergleichbares
Referenzprojekt angegeben werden, besteht die Mdglichkeit mehrere Referenzprojekte,
welche jeweils nach Art/Inhalt/Auftragswert und Dauer der Leistungserbringung dem
Gegenstand der ausgeschriebenen Leistung und zusammengenommen dem Auftragswert
entsprechen, zu benennen. Die durchgefuhrten Auftrage sind zu beschreiben (insbesondere
Art/Inhalt, Branche, Dauer, Umfang Auftragswert). Bitte beachten Sie, dass, sofern |hre
Referenz einer Vertraulichkeit unterliegt, auf die Angabe des Auftragswertes verzichtet werden
kann. In diesem Fall tragen Sie bei Auftragswert bitte ,vertraulich“ ein. Allerdings ist die
Angabe des Referenzgebers mit Kontaktinformationen zwingend erforderlich, damit sich der
Auftraggeber von der Vergleichbarkeit Uberzeugen kann. Darlber hinaus muss aus der
inhaltlichen Beschreibung Art und Dauer des Referenzauftrags zwingend die Vergleichbarkeit
zum ausgeschriebenen Gegenstand hergestellt werden.

Criterio: Media anual de personal
Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung zur personellen Ausstattung - Angabe Uber die
durchschnittliche jahrliche Beschaftigtenzahl in den letzten drei Jahren: 2023, 2024, 2025

Criterio: Proporcién de subcontratacion
Descripcion del criterio de seleccion: Angabe, welche Teile des Auftrags das Unternehmen
unter Umstanden als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
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Nombre: Gesamtangebotspreis (brutto)

Descripcion: Grundlage der Bewertung des Zuschlagskriteriums Preis ist der im Preisblatt
ausgewiesene kalkulatorische Gesamtangebotspreis gegebenenfalls unter Bertcksichtigung
eines im Angebotsschreiben eingetragenen Preisnachlasses ohne Bedingungen. Angebotene
Preisnachlasse gelten ohne Bedingungen Uber die gesamte Vertragslaufzeit.

Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 40

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: Qualitat des Konzepts zur Vorgehensweise bei der Analyse und Bewertung
Descripcion: Grundlage der Bewertung des Zuschlagskriteriums ,,Qualitat des Konzepts zur
Vorgehensweise bei der Analyse und Bewertung® ist das eingereichte Konzept zur Analyse-
und Bewertungsvorgehensweise. Das Angebot des Bieters muss das nachfolgende
schriftliche Konzept unter Bertcksichtigung der Leistungsbeschreibung enthalten. Der Bieter
hat in dem Konzept seine Vorgehensweise fur die Erbringung der gegenstandlichen
Leistungen darzulegen.

Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 30

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: Qualitat der Musteranalyse eines Kreditinstitutes

Descripcion: Grundlage der Bewertung des Zuschlagskriteriums ,Qualitat der Musteranalyse
eines Kreditinstitutes® ist die vom Bieter eingereichte Musteranalyse. Das Angebot des Bieters
muss die nachfolgende schriftliche Musteranalyse eines Kreditinstitutes unter
Berucksichtigung der Leistungsbeschreibung enthalten. Der Bieter hat in der Musteranalyse
seine Vorgehensweise flr die Erbringung der gegenstandlichen Leistungen darzulegen.
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 20

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: Zeitraum pro Analyse gem. Angebotsschreiben

Descripcion: Grundlage der Punktbewertung fur das Zuschlagskriterium ,Zeitraum pro Analyse
“ist der im Angebots-schreiben angegebene Zeitraum pro Analyse in Tagen.

Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 10

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.subreport.de/E29369462

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://www.subreport.de/E29369462
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 25/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
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Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 97 Dias

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Fehlende oder unvollstandige Angaben, welche nicht
wertungsrelevant sind, kdnnen innerhalb einer von dem Auftraggeber vorgegebenen Frist auf
Anforderung nachgereicht werden. Unterlagen, welche auf Verlangen einzureichen sind,
kénnen innerhalb einer von dem Auftraggeber vorgegebenen Frist auf Anforderung
nachgereicht werden.

Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 25/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electronicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Bundeskartellamt
Vergabekammern des Bundes
Informacion sobre los plazos de revisidon: Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein (§ 160 Abs.1 GWB). Der Antrag auf Nachprifung
ist gemal § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen
sind.

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Sozialversicherung fur Landwirtschaft, Forsten und Gartenbau (SVLFG)
Numero de registro: Leitweg-ID 9930176733
Direccion postal: Weilensteinstr. 70 -72
Localidad: Kassel
Caddigo postal: 34131
Subdivisién del pais (NUTS): Kassel, Kreisfreie Stadt (DE731)
Pais: Alemania
Correo electrénico: ausschreibung@svlfg.de
Teléfono: 05617850
Direccion de internet: http://www.svlfg.de
Perfil de comprador: https://www.svlfg.de/ausschreibungen
Funciones de esta organizacion:
Comprador

8.1. ORG-0002
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Denominacion oficial: Bundeskartellamt Vergabekammern des Bundes
Numero de registro: 0

Direccién postal: Kaiser-Friedrich-Str. 16

Localidad: Bonn

Caddigo postal: 53113

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania

Correo electrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de

Teléfono: +49 228 94 99 0

Fax: +49 228 94 99 400

Direccién de internet: http://www.bundeskartellamt.de
Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

10. Modificacién
Version del anuncio anterior que debe modificarse

df834ee0-9eb6-4b5d-b451-77b807507ed8-01
Principal motivo de la modificacién

Informacion actualizada

10.1. Modificacion
Identificador de seccion: LOT-0001
Descripcion de las modificaciones: 5.1.12 Bedingungen fur die Auftragsvergabe: statt: Frist fur
den Eingang der Angebote: 18/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit,
Mitteleuropaische Sommerzeit, gilt: Frist fir den Eingang der Angebote: 25/06/2026 10:00:00
(UTC+02:00) Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische Sommerzeit; Informationen ber die
offentliche Angebotsoffnung: statt: Erdffnungstermin: 18/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00)
Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische Sommerzeit, gilt: Eréffnungstermin: 25/06/2026 10:00:
00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische Sommerzeit

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: e24d66¢7-33ee-4a94-9611-09¢1b9d14013 - 01
Tipo de formulario: Licitaciéon
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Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 16/06/2026 15:38:05 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 420072-2026

Numero de la edicion del DO S: 116/2026

Fecha de publicacion: 18/06/2026
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